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ele«Fournissenr»-ETF: HYDRO-QUEBEC,
agissant par sa division Innovation d’Hydro-Québec et Hydro--Québec
DistributionProduction, société constituée en vertu de la Loi sur
Hydro-Québec (RLRQ, c. H-5), ayant son si¢ge social au 75, boulevard

René--Lévesque Ouest, Montréal (Québec) H2Z 1A4, représentée par
**************************************** (P om et

mmmw
d’Hydro-Québec et président d’Hydro-Quebec Production, diment

autorisé aux fins des présentes,

ci-apres désignée le « Fournisseur »:

: HYDRO-QUEBEC, agissant ar _sa division -Qué

r cr.r . I3
r [
I3 r r r

, ’ . . g ;.

diment autorisé aux fins
des présentes,

ci-apres désignée le « Distributeur »;

Le Fournisseur et le Distributeur sont ci-aprés désignés individuellement la « Partie » et
collectivement les « Parties ».

ATTENDU QU’Hydro-Québec est une société ceuvrant dans la production, le transport et la
distribution d’électricité au Québec;
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ATTENDU QUE les activités de distribution et de transport d’¢lectricité d’Hydro-Québec
sont assujetties a la compétence de la Régie de I’énergie dans la mesure prévue a la Loi sur la
Régie de [’énergie (RLRQ, c. R-6.01);

ATTENDU QUE les activités de distribution d’électricité d’Hydro-Québec, pour lesquelles
la prestationfourniture d’un service d’intégration éolienne est requise, sont regroupées sous
sa division Hydro-Québec Distribution_et Services partagés, soit le Distributeur;

ATTENDU QUE Iles activités de transport d’¢électricit¢ d’Hydro-Québec sont regroupées

sous sa division Hydro-Québec TransEnergie-seit-letransportenr—tel-que-défini-auprésent
contrat et Equipement;

ATTEND tement ramatlnnla lieu & Hvdro-Qué 4 la suit lla

ATTENDU QUE Ie Distributeur exploite une entreprise de service public et doit fournir un
service sécuritaire, fiable et une électricité de grande qualité a une clientéle diversifiée, le
tout, selon les normes et pratiques généralement appliquées dans ce type d’entreprise;

ATTENDU QUE suite aux appels d’offres A/O 2003-02, A/O 2005-03, A/O 2009-02,
A/O-=2013-01 et notamment au décret B-191-2014 relatifs a des blocs d’énergie ¢olienne, le
Distributeur a conclu des contrats d’approvisionnement en ¢électricité qui devraient donner
lieu a des mises en service de 1’ordre de 3 745715,75 MW-en-décembre 2021

ATTENDU QUE la nature variable des vents nécessite un service d’intégration éolienne
afin de permettre une intégration fonctionnelle au réseau du—transportenrde transport
d’Hydro-Québec de la production éolienne associée aux contrats d’approvisionnement en
¢électricité mentionnéesmentionnés ci--dessus;

ATTENDU QUE Ile Distributeur a lanc¢, le 27 février 2020, ua—’appel d’offres A/O_
2020-01 pour I’acquisition d’un service d’intégration éolienne conformément aux décisions
de la Régie de 1’énergie et, plus particulierement, a la décision D-2020-009 du 28 janvier
2020;

ATTENDU QUE le Fournisseur a été retenu par le Distributeur dans le cadre de cet appel
d’offres;
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ATTENDU QUE le présent contrat vise a fixer les termes et conditions de la fourniture du
service d’intégration €olienne par le Fournisseur au Distributeur.

EN CONSEQUENCE, LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

4
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PARTIE I — 1 DEFINITIONS
1. DEFINITIONS

Dans le présent contrat, a moins que le contexte n’indique un sens différent, les
expressions qui suivent ont la signification qui leur est attribuée :

année contractuelle

une période de 12 mois consécutifs débutant le 1¢* septembre d’une année et se terminant
le 31 aott de I’année suivante;

le Centre de conduite du réseau du transporteur;

charge
a le sens qui lui est attribué a I’article 2(ii);

consigne

la_consigne de programmationrégulation fréquence puissance (RFP) envoyée—au-
Fournisseur par le CCR a chaque minute ¢t ¢tablie en fonction de la tormule décrite &
PAnnexe-faux installations de production;

I - 4 mars 202D
I ars—=o=zt P
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le présent contrat dude service d’intégration éolienne et ses-Annexesson Annexe [;
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contrats d’approvisionnement en électricité

les contrats d’approvmonnement en ¢électricité conclus par le Distributeur suﬁ%&uae

date de debut du service

la date a laquelle le Fournisseur débute la Hvraisenfourniture du service d’intégration
éolienne telle qu’indiquée a I’article 5-3-seittet*-septembre 20205.1;

erreur de prévision

LI’écart horaire entre le programme final défini a Darticle 7 et la—guantité—réelle—de
production éolienne;

garantie de puissance

une quantit¢ de puissance garantie, exprimée en meégawattmégawatts (MW), telle
qu'indiquée a Darticle 5.4, ou telle que révisée suite a la révision de la quantité
contractuelle en vertu de I’article 6, si applicable;

installations de production

lesl’ensemble des installations de production d“électricité—et, incluant tout awtre-
équipement, appareillage euet ouvrage civil connexe-appartenant-as, du Fournisseur ou-

surlesquels-il-détient-des-droitssituéssituées au Québec, raceordésraccordées de maniere

synchrone au réseau intégré du transporteur et a ’'intérieur de la zone d’équilibrage du
transporteur; servant a hvrerfournir le service d’intégration éolienne—{Nete——uanité-

s . . ) ey . .
SpEElﬁqu, pﬂl te‘eul“e d H“lte ot pale de pleduetlelll,
. E‘-r . r
. 5, .

la veille du Jour de I’An, le jour de I’An, le lendemain du jour de I’An, le Vendredi saint,
le lundi de Paques, la Journée nationale des patriotes ou la féte de la Reine, la
Saint-Jean-Baptiste, la féte du Canada, la féte du Travail, 1’Action de grace, la veille de
Noél, Noél, le lendemain de Noél et tout autre jour férié applicable au Québec fixé par
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proclamation des gouvernements fédéral ou provincial ou tout autre jour convenu entre
les Parties;

jours ouvrables

du lundi au vendredi, de 8h00 a 17h00, heure de I’Est, a I’exclusion des jours fériés;

lo prdeisi

r N 19

niveau de production

la production mesurée-ata-sertied électricité des installations de production_mesurée au

période de facturation

une période d’environ 30 jours correspondant a chacun des 12 mois de I’année civile,
prise en considération pour I’établissement de la facture, sauf dans le cas de [’article
10.3, une periode correspondant a I"année contractuelle;

période d’hiver

la période s’étendant du 1°* décembre d’une année au 31 mars inclusivement de 1’année
suivante;
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point d'absorption

le point HQT ou est raceordéelivrée 1’électricité alimentant la charge—av—+éseau—du-
transportenr-tel-que-défini-alarticle-8;

point de livraison

le point HQT ou est livrée 1’¢lectricité produite par les installations de production—tel

grre-défintatartieles;

production éolienne

une quantité¢ d’énergie, exprimée en mégawatthenremégawattheures (MWh), qui, pour
une heure donnée, est produite par les parcs éoliens en service commercial en vertu des
contrats d’approvisionnement en électricite;
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telle qu’indiquée

al artlcle 5—2—& ou telle que révisée en Vertu de 1 artlcle b—stappheable—pour—ne
annce-contractiretle-donnée-6;

Régie

la Régie de I’énergie instituée en vertu de la Loi sur la Régie de [’énergie (RLRQ-, c.
R-6.01), ou tout successeur;

retours d’énergie contractuels

quantit¢ d’énergie, exprimée en mégawattheuremégawattheures (MWh), que le
Fournisseur s’engage a reteurnetlivrer en tout temps au Distributeur, laquelle quantité
correspond a 30 % de la quantité contractuelle pour la période du 1° avril au 30
septembre et 3 40 % de la quantité contractuelle pour la période du 1° octobre d’une
année au 31 mars de I’année suivante;

service d’intégration éolienne
service d’intégration €olienne fourni en vertu du contrat, tel que défini a I’article 2;
Tarifs et conditions

les tarifs et conditions des services de transport d’Hydro-Québec;

transporteur
la division Hydro-Québec TransEnergie_et Equipement d’Hydro-Québec.
RI-dmars-2020 P-
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2.

e

L

—OBJET ET DUREE
2 OBJET DU CONTRAT

Le contrat définit les termes-et-conditions-de-ventemodalités relatives a la fourniture par
le Fournisseur et-de-réeception—parteDistributeur-du service d’intégration éolienne

pour wrela quantité contractuelle.

Par le service d’intégration éolienne, le Fournisseur s’engage :

(ii) a absorber en temps reel la productzon éolienne seus—l—a—respeﬂsabﬂﬁ%dw

sur le réseau du transporteur (« charge »),

(ii1)) a fournir au Distributeur une garantie de puissance de 40% de la quantité
contractuelle durant la période d’hiver.

3 DUREKE DU CONTRAT

Sous réserve des conditions qui y sont prévues, le contrat est en vigueur a compter de la
date de sa signature et il se termine aprés que eese soit écoulée une période de cing (5)
ans, débutant a la date de début du service.

4-APPROBATION PAR LA REGIE

Le Distributeur doit soumettre le contrat a la Régie pour approbation dans un délai
raisonnable suite a la date de sa signature.

L’obligation des Parties de remplir les conditions du contrat est conditionnelle a
I’obtention de I’approbation definale du contrat par la Régie-pevr—ee—econtrat. Si une
approbation finale n’est pas recue au plus tard 90 jours apres la date de dépot du contrat
a la Régie, le Fournisseur peut annuler le contrat en faisant parvenir un préavis de dix
(10) jours a cet effet au Distributeur. Dans un tel cas, aucun dommage ne peut étre

—d-mers—2620 P
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réclamé ni par le Fournisseur ni par le Distributeur—etleDistributeur—remet—au-
Fournisseurla—garantie-déposée—conformément—a-tartiele 21, Toutefois, si la Régie

rendaitrend sa décision a I’intérieur de ce préavis de dix (10) jours, ce préavis est nul et
de nul effet et le contrat demeure en vigueur.
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— CONDITIONS DE LIVRAISONFOURNITURE DU
SERVICE D’INTEGRATION EOLIENNE

5. S5-CONDITIONS DE LIVRAISON

5.1 Date de début du service

2 2

[SERA—ADAPTE —SEEON—LES —PARHICUEARITES —DE —CHAQUE-
SOUMISSIONREFENUE}

La date de début du service est le 1° septembre 2020. SiSous réserve des

dispositions de article 4, si le Fournisseur ne respecte pas la date de début du
service, I’indexation pour les formules de prix prévueprévues a Darticle +H-10 est

suspendue jusqu’a la date de-débu#a laquelle le Fournisseur débute la fourniture
du service -d intégration éolienne.

5.2 Quantité contractuelle

2 2

[SERA ADAPTE SELON LES PARTICULARITES DE CHAQUE
SOLANEEIOP RETERNUE]

La quanttte contractuelle est %ﬂw
: i MW (ou a
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5.3 Conditions de livraison du-service-d’intégration-¢olienne
Le Fournisseur doit assujettir-aJta—consigrelivrer en tout temps au Distril

une quantlte de productlon equlvalant a 40 % de la quam‘zte contractuelle au—deLaL

appheablf%du 1er octobre d une année au 31 mars de ehaqﬁ%]_annee
eeﬁﬁcaemeﬂesumanm et 30 % de la quam‘zte contractuelle aﬂ—deka—d%sa—ekache—et—

A—chague—minute—leLe Fournisseur doit ajuster senle niveau de production de
maniere a ce qu il attelgne le mveau 1nd1que par la conszgne%n—respeetam—ki—ma%g&

Dy L0

Pendant la période d’hiver, le Fournisseur doit fournir une quantité de puissance
suffisante pour garantir des livraisons eqﬂwalen%esgmM a 40 % de la quantite
contractuelle. A cet égard, le Fournisseur s’engage a ce que la quantitéggrantie de
puissance ecomplementaire—ne fasse 1 objet d”aucun autre engagement de livraison
pendant la période d‘’hiver. En ﬁ%temcw, le Distributeur remet au
Fournisseur une-guantité— E Lo : B

o —nchrantda contrlbutlon en puissance a&see}e%a—eet%%pméae&eﬂ—esﬁme%
en-date-dela-signatare-du-contratd la pointe évaluée a 36 %-_de la quantité contractuelle,
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6. 6REVISION DE LA QUANTITE CONFRATUELLECONTRACTUELLE

6.1 62-Droit de révision a la baisse par le Fournisseur

Le Fournisseur peut demander au Distributeur de réviser la quantité
contractuelle a la baisse, sous réserve des conditions suivantes :

(1) le Fournisseur doit faire réaliser une étude par une firme d’ingénieurs choisie
par lui et préalablement acceptée par le Distributeur, cette acceptation ne
pouvant étre refusée sans raison valable;

(i1) cette étude doit étre livrée au Distributeur et les résultats doivent démontrer
que le probléme relié aux installations de production et+eliéou a la charge ne
peut ¢étre corrigé de fagon permanente en utilisant des moyens
commercialement raisonnables;
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1.

(i11) cette étude doit établir, sur la base de la performance observée, la quantité
contractuelle pouvant étre raisonnablement maintenue par la charge et les
installations de production.

Dans les 30 jours de la réception de 1’étude mentionnée au présent article, le
Distributeur doit réviser a la baisse la quantité contractuelle sur la base des
résultats de cette étude, en les fixant au plus haut niveau pouvant éEtre
raisonnablement maintenu compte tenu de la charge et des installations de
production et en aviser le Fournisseur. La quantité ainsi révisée s applique dés le
début de la période de facturation qui suit la réception de 1’avis par le
Fournisseur. Le Fournisseur doit payer au Distributeur les dommages prévus a
I’article 2519 et eettela quantité contractuelle ainsi révisée ne peut pas étre révisée-
ata-hausseaugmentée par la suite.

7-PREVISION DE LA PRODUCTION EOLIENNE

Le Distributeur doit soumettre au Fournisseur, a chaque heure, la prévision horaire des

livraisons de-la-production—¢olienrnedes parcs éoliens en service commercial couvrant

minimalement les 48 prochaines heures.

Met&es—d%ﬁa%aﬁem}—ee&s&&aew le programme ﬁnal du
Dlstrlbuteur pour m&%ﬁawﬁ%ﬁ%mwm

programme final du D1str1buteur sert de reference pour calculer I ecart_hQLalre entre la
production éolienne réelle-et la prévision de la production éelienne—des parcs éoliens en
; o]

Les erreurs de prévision, en valeur absolue, sont payées par le Distributeur au

Fournisseur au—prix—prévuconformément a Darticle H-2——selon—la—guantité-
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10-MESURAGE DE L’ELECTRICITE
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(1i1) €—E]’énergie produite par les parcs éoliens en expleitation-commereiale-estservice
commercial doit étre mesurée a chaque heure—afin—depermettrete—ealeul-dela-
P

Lorsque les appareils de mesurage font défaut et qu'en conséquence 1'énergie mesurée ne
correspond pas a la livraison réelle au point de livraison, au point d-_absorption ou au
point de livraison des parcs éoliens prévu a I’article 88, selon le cas, les Parties
s'entendent pour établir 1'énergie livrée durant la période ou les appareils font défaut en
s'appuyant sur les données disponibles et en adoptant la base de calcul qui est la plus
équitable et la plus précise afin de s”’approcher des valeurs réelles.
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—PRIX, FACTURATION ET PAIEMENT

10. 11-PRIX DU SERVICE D’INTEGRATION EOLIENNE

10.1 H-1-Montant pour les retours d*’énergie

La quantité de retours d'énergie, pour toutes les heures (h) d'une période de
factumtzon est multlphee par le prlx dHepaﬁ—PR%et—l-a—feﬁmﬂlre

w pour calculer le montant payable par le

Distributeur au Fournisseur.

(i) La formule utilisée afin d’établir le montant a payer pour les retours d'énergie

pour lachaque période de facturation viséede la premiere année contractuelle

est établie comme suit :

MR, = MIN(R C:RMpPRomag <Hermule-d'indexation-delasoumission-

retente} X PRono
ou :
MR;= montant payable pour les retours d'énergie_pour la premicére année.
contractuelle
RC = quantité de retours d'énergie eentractrels-déterminée conformément
a la formule énoncée au paragraphe (a) ci-dessous (MWh)
RM— e d 11 . , 12 .
Ny MR o« . he—b)
L
PR2020 = prix au 1° septembre 2020 pour les retours d'énergie, soit —£*
1.56 SCA/MWh

MR =RC x [PR;; x 1,02]




>,
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a)-(a) Détermination de la variable RC

La formule utilisée pour déterminer la variable RC permet, si applicable,
de tenir compte d’une variation au niveau de la quantité contractuelle
d’une heure (h) a ’autre.

Du 1¢" avril au 30 septembre, la formule utilisée est la suivante :
m -
Zh;é‘iAB'S“‘s Ty Sklipeeees

1 .
.

RC=30% XS}EH
ou :
SIEw =  quantité contractuelle pouvant varier d’une heure (h) a I’autre
en fonction des mises en service commercial (MW)
m= nombre d'heures de la période de facturation visée

~

m o dtilisée ect 1a cyjvante :
Lh=1ABS XM SIE

eccccccce
.

Du 1< octobre au 31 mars, la

: : S Ity R

RC =40 % X: ... iSTES :

SIE, et m sont tels que définis ci-dessus.

ot

pas uhne Ghafge ]Hteme (04 )
4 . . r .
e e T e
RI-dmars-2020 P-
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PREh;i . r . r r r
MW

SIE, et-m-sont-tels-que-définisau paragraphe-a)-ci-dessus-

10.2 H-2-Montant pour les erreurs de prévision

La quantité¢ en énergie attribuable a l'erreur de prévision, en valeur absolue, selon
la quantité contractuelle—du—Feufmsse&r— est multipliée par. le prlx de—départ

calculer le montant payable par le Dlstrlbuteur au Fournlsseur.

(1) La formule utilisée afin d’établir le montant a payer pour les erreurs de
prévision pour chaque période de facturation apartic-de la premiére année
contractuelle est établie comme suit :

retenwe}

= X
ou_
MEP =MentantMEP, = montant payable pour les erreurs de prévision_
| = , I

QEA= quantit¢ en énergie attribuable a l'erreur de prévision
en valeur absolue, selon la quantité contractuelle déterminée
conformément a la formule ¢énoncée au paragraphe (a)
ci-dessous (MWh)

PEPPEP) 020 =Psix _prix, au 1¢ septembre 2020, pour les erreurs de prévision de
| . . e, soit 169 §C

(ii) La formule utilisée afin d’établir le montant & payer pour les erreurs de
prevision depour chaque période de facturation des années suivant la premiere
année contractuellestequel est ealenlé-comme **¢tablie comme suit :

MEP; = QEA x [PEP.; x 1,02]

E,
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precedente, en SCA/MWh

a)-a) Détermination de la variable QEA

L’erreur de prévision, en valeur absolue, est-multipliée parleratio-entreta-
expleitationcommereiale—Cette-multiplieation-est sommée pour toutes les

heures (h) sur I’ensemble de la période de facturation.

La formule utilisée nour de‘rermmer la variable QEA est la suivante :
s rABSLy, ¢ 1ABS-

QEA =.uueeeeeeibuveeeenensi (PFy - PRE) SIS, + PNE,)
ou:

PFn=  programme final du Distributeur tel que décrit a
Iarticle 7 (MWhMW)

%h%h%hm,mm%démma%
EE E’ — l . 14 ! . r :L 1:! :]

10.3 H-3-Montant pour I’écart annuel entre la production éolienne et les retours
d’énergie

(a) H314 Montant lorsque les retours d’énergie sont supérieurs a la
production éolienne

Le montant payable annuellement au Fournisseur, si applicable, sur la
premicre facture suivant la fin de Fchaque année contractuelle est déterminé
en multipliant I’écart annuel entre les refours d’énergie et la production

éolienne sous-taresponsabilité-duFeournisseur-par le prix PEPRV-:

MEPRV =  MAX(QPER;0)<PEPRVogo}-<ormule-dindexation-de la-soumission-
retenue} <X PEPRV

ou :
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B
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3
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ecccemococe
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)
.
.
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-

MEPRV = montant que le Distributeur paie au Fournisseur

QPER = I’écart annuel en ¢énergie entre les retours d’énergie et la

production éolienne seuvs—ta—respensabilité—du—Feurnisseur

durant 1’année contractuelle. La variable est déterminée
conformément a la formule énoncée au paragraphe a(i)
ci-dessous (MWh):

PEPRV 2020 = le prix;-au—tseptenbre-2020. lorsque les retours d’énergie sont

supérieurs a la production éolienne—seus—ta—respensabilité—du-
Fournisseur-estde**, 50it 46,16 SCA/MWh-

Hnsérer ] Vind . o . )
(i) a)Détermination de la variable QPER

La formule utilisée pour détermine ~ variahle QPER est la suivante :
EgmlP.RBh...,

QPER = IMIN(RCARMA) e

o —~PNEY]
ou

RCA = quantité annuelle des retours d’énergie contractiels-déterminée
conformément a la formule énoncée au paragraphe b(i)
ci--dessous (MWh):

L4 134 . r
i r s E{ r \ ] E{ ] r r

paragraphe-e)-ei-dessous (MWhj;
a= nombre d’heures dans 1’année contractuelle-
SIE;PNE, et PRE), sont-telsest tel que définisdéfini a article H-4+10.2
(ii) b)-Détermination de la variable RCA

e, hh
La formule utilis¢ =X _letemZL_qlehnable RCA= e _lulvante
..........Zh_1SIEh.......

RCA = (40%><..........S{Ehi'.'.'.'.:'.'.'.;...)+(30% e SIE,

ou :
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hé = nombre d’heures dans la période du 1 avril au 30 septembre
dde ’vne-année contractuelle

hh = nombre d’heures dans la période du 1¢ octobre au 31 mars dde

1’une-année contractuelle

SIE; est tel que défini & I’article +--+10.1

RMA=:......... HINR,— AC, < (1+TXP)+(SIE, ~ PNE,) x PRE,]

NP, AC, FXP-SHE, PNE, et PRE, sont tels-que-définis 4 Particle-
11

(b) H32—Montant lorsque les retours d’énergie sont inférieurs a la
production éolienne

Le montant payable annuellement au Distributeur, si applicable, sur la
premicre facture suivant la fin de Fchaque année contractuelle est déterminé
en multipliant 1’écart annuel,_en valeur absolue, entre les retours d’énergie et

la production éolienne—seus—ta—responsabilité—duFeurnissenr par le prix
PEPRA.

MEPRA = ABS[MIN(QPER;0)] x PEPR Ao [formule d'indexation-
el .. :

ou :
MEPRA = montant que le Fournisseur paie au Distributeur

PEPRAp2g = le prix—au—t—septembre—2020; lorsque les refours d’énergie

sont inférieurs a la production éolienne-seus—-ta—responsabilité—du-
Fournisseur;-est-de-**, s0it 1,80 SCA/MWh

Hnsérer] Vindexati o | . ]
QPER est tel que défini a I’article +-3-1-10.3(a)
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12-MODALITES DE FACTURATION

A partir des données recueillies par les appareils de mesurage et les montants établis den
vertu de I’article 1510, le Fournisseur facture le Distributeur mensuellement selon les
termes et condltlons du contmt sauf dans le cas de I artlcle H3: iﬂgﬂm&

factures doivent comprendre tous les renselgnements ralsonnablement nécessaires au

calcul des montants du&et—pe&w%us—d%eeﬁﬁad%te%%%%—m&q&%a—ka—fae&%ée&
comporter—quatre{(4)—chiffres—aprésta—vireuledéeimale. A la fin d’une période de

facturation, si les données ne sont pas disponibles apres qu’une période de cinq (5) jours
ouvrables se soit écoulée, le Fournisseur peut présenter une facture basée sur des
données estimées. Une facture révisée est émise lorsque les données réelles de
facturation deviennent disponibles. Tout montant ainsi payable par une Partie a I’autre
porte intérét tel que prévu a I’article 43-12.

Lorsqu’une composante des formules de calcul du prix du service d’intégration éolienne
s’applique pour une durée plus courte que la durée de la période de facturation visée, le
Fournisseur facture le Distributeur en proportion du nombre d’heures au cours
desquelles cette composante s’est appliquée pendant ladite période de facturation.

Lorsque le Distributeur facture le Fournisseur conformément aux dispositions du
contrat, il doit le faire selon les termes et conditions du présent article, sauf si autrement
spécifié au contrat.

13-PAIEMENT DES FACTURES ET COMPENSATION

Tout montant payable en vertu du contrat doit d’abord étre facturé par la Partie
requérante. Les factures doivent étre acquittées dans les 21 jours de la date de la facture.
Le paiement doit étre effectué par virement électronique a un compte bancaire désigné
par chaque Partie, ou par tout autre moyen de paiement convenu entre les Parties.

A défaut par une Partie d’effectuer le paiement a 1’expiration de cette période, tout
montant di porte intérét, a partir de la date de la facture, au taux officiel d’escompte de
la Banque du Canada, tel qu’affiché par cette derni¢re (www.banqueducanada.ca), plus
deux (2) points de pourcentage, calculé quotidiennement pour le nombre de jours
réellement écoulés, et compos¢ mensuellement au méme taux.

Chaque Partie peut contester le montant d’une facture, en tout ou en partie, en donnant
un avis a 1’autre Partie au plus tard dans les 45 jours de la réception de la facture, en
indiquant briévement 1’objet de la contestation de méme que le montant en litige. Dans
ce cas, les Parties doivent faire tout ce qui est raisonnablement possible pour régler le
différend a I’amiable dans un délai raisonnable qui ne doit pas dépasser 60 jours a
compter de la date de 1’avis. Chaque Partie demeure cependant tenue d’acquitter tout
montant a I’échéance de 21 jours, méme s’il est contesté.
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Si pour une période de facturation ayant fait 1’objet d’une contestation, il est finalement
¢établi que tout ou partie du montant contesté n’était pas payable, ce montant doit étre
remboursé plus les intéréts calculés selon la méthode décrite ci-dessus a compter de la
date de paiement de la facture.

Le délai prévu pour cette procédure de contestation ne constitue pas une prescription
extinctive et chaque Partie conserve tous ses droits de contestation a I'intérieur des
délais de prescription prévus au Code civil du Québec.

Le Distributeur peut également, en tout temps, compenser toute dette liquide et exigible

du Fournisseur a son egard a meme toute somme d argent qu—ﬂgw peut
lui devoir-e

sous réserve d’avoir facture le Fournisseur.
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PARTIE V — PARTHEV—NORMES-ET, EXIGENCES TECHNIQUES ET_
AUTRES ENGAGEMENTS

13. +4-RESPECT DES NORMES

Le Fournisseur s’engage a ce que les installations de production qu’il utilise pour-ta-
prestation-du fournir le service d’intégration éolienne respectent les lois, codes, normes
et régles applicables au Québec a une installation de production-d*éleetrieite, incluant les
exigences découlant de la Loi sur la qualiteé de |’environnement (RLRQ, c. Q-2).

Le Fournisseur doit se conformer aux Tarifs et conditions et respecter les exigences du
transporteur et les normes de fiabilité en vigueur au Québec.
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PERMIS ET AUTORISATIONS

Le Fournisseur doit obtenir et maintenir en vigueur tous les droits, permis et
autorisations requis par les lois et réglements en vigueur au Québec pour 1’exploitation
des installations de production utilisées pour fournir le service d’intégration éolienne,
conformément aux exigences du contrat.

Le Fournisseur s’engage ¢galement a effectuer tous les travaux qui pourraient étre

requis-en—eours—de—_a ses installations de production pendant la durée du contrat en

raison de toute modification des lois et réglements applicables au Fournisseur.

Tous les frais relatifs a ce qui précede sont payés par le Fournisseur.

+7-PLAN D’ENTRETIEN

Z

Le Fournisseur fait I’entretien des installations de production et, le cas échéant, des
installations permettant de maintenir la charge, a ses frais, pendant toute la durée du
contrat.

Le Fournisseur ne peut effectuer un entretien qui requiert ou entraine une interruption
ou une restriction a 1’égard du service d’intégration éolienne durant la période d’hiver, a
moins que le Dlstrlbuteur n autorlse le Fournlsseur a le falre—Si—l%Feufmsseur—
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16. 18- ATTRIBUTS ENVIRONNEMENTAUX

Lorsque, pour une année contractuelle, les retours d’énergie sont supérieurs a la

production  éolienne—seus—la——responsabiité—du—Feurnisseur, les attributs

environnementaux liés a ces retours d’énergie excédant la production éolienne seusta-

responsabiité—duFeurnissenr—demeurent la propriété du Fournisseur. Peur—plas—de-
certitude;—leLe Distributeur demeure propriétaire de tous les autres attributs

environnementaux; soit ceux liés aux contrats d’approvisionnement en électricité.

17. 19-ASSURANCES

MM%W*%%%&M%%%%M%

lque natur it 4 cet égar
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PARTIE VI — PARTIE VI —DEBUT DU SERVICE D’INTEGRATION
EOLIENNE

18. 20 DATE DE-DEBUT DU SERVICE_D’INTEGRATION EQOLIENNE
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EC,—MIN{PAT 75 %6 MIN-ENE - ENY.. EONT. ]
ot

ENEL ENY. EONT: ot PAT sont tels que définis a Particle 24.2.1,

helfallﬁe pGHF eha A L.f“ arvra hh A smanie 1o AdAsmamana ',
m,djrmeheﬂ%[Jreh13 xZU_I[MAX (0, (cccm NPi - Pt))] [

(CCCR:) Z 1P1

h;ch‘-b*r- S04, .

-—MAX—-G—H#éO—L

14 mars—2020 .
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EOURNISSEURS PAIERA LA COMPENSATION DECRITE-A L ARTICLE-
24323

19. 25 DPOMMAGES RELATIFSPENALITES RELATIVES A LA BAISSE DE LA

QUANTITE CONTRACTUELLE

Dans 1’éventualité ou la quantité contractuelle est révisée a la baisse de fagon
permanente, en application de I’article 6;6.1, le Fournisseur paie au Distributeur, le
montant de dommages ¢établi de la fagon suivante :

DOM =40 % x [SIE — SIER] x PRag2o * (nombre d’heures dans une année)

DOM-:_= montant des dommages peur-chagque—periode-defacturation:applicable a toute
. fe | . I

P
48
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SIER- = quantité contractuelle en vigueur aprés la révision:

PR2020-: = tel que défini a I’article H--10.1

Le présent article recoit application a chaque fois qu’il y a une révision permanente de la
quantité contractuelle en vertu de I’article 6:6.1.

20. 26-
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"DOMMAGES EN CAS DE RESILIATION

Si le contrat est résilié suite—a—un—evénement-de—défautreliéconformément a I’article
29.23, la Partie qui n’est pas en défaut a droit a des dommages calculés en multipliant la
quantité contractuelle par 15 000 $/MW.

=

27 DOMMAGES LIQUIDES

Le paiement des montants prévus aux articles 24,2519 et 2620 constitue le seul

dédommagement que les Parties peuvent réclamer peur—teustes—demmagessubis—en
ratson de 'un ou Pautre des défauts mentionnés a ces dispositions 240 23¢n vertu de

’article 19 ou résultant d’une résiliation mentionnée a I’article 26520, selon le cas.

Les montants dus par une Partie sont facturés a I’autre Partie qui doit acquitter le
paiement selon les conditions prévues a I’article 43-12. En cas de défaut du Fournisseur
de payer une facture dans le délai prévu a I’article +3;12, le Distributeur peut, pour
récupérer les sommes impayées, exercerla—garantie—déposée—parte Fournissenr—aux
termes—de—artiele21—eu—compenser ces sommes impayées a méme toute somme
d’argent que le Distributeur peut devoir au Fournisseur.

Le droit par le Distributeur de réclamer des dommages et pénalités en vertu des-artieles-
24-et25.de Particle 19 est sans préjudice a son droit de résilier le contrat conformément
a D’article 2923,

8

28-FORCE MAJEURE

L’expression « force majeure » au contrat signifie tout événement imprévisible,
irrésistible et indépendant de la volonté d’une Partie, qui retarde, interrompt ou empéche
I’exécution totale ou partielle par cette Partie de toutes ou partie de ses obligations en
vertu du contrat.

Toute force majeure affectant le transporteur conformément aux Tarifs et conditions qui
résulte en une réduction totale ou partielle du service d’intégration éolienne est réputée
une force majeure invoquée par le Distributeur. La Partie invoquant un cas de force
majeure doit en donner avis a I’autre Partie au plus tard cinq (5) jours apres I’événement
en question et indiquer dans cet avis, le plus précisément possible, la cause et 1’origine
de I’événement qu’elle qualifie de force majeure ainsi que 1’effet de cette force majeure
sur sa capacité d’exécuter ses obligations conformément au contrat.

La Partie invoquant un cas de force majeure voit ses obligations suspendues dans la
mesure ou elle est dans I’incapacité de les respecter en raison de cette force majeure et
en autant qu’elle agisse avec diligence afin d’éliminer ou de corriger les effets de cette
force majeure. La force majeure est toutefois sans effet sur 1’obligation de payer une
somme d’argent.

Lorsque le contrat établit une date d'échéance pour la réalisation d'une obligation et que
cette date ne peut €tre respectée en raison d'une force majeure, plus spécifiquement

I ——-mers—2620 P
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lorsqu'il s'agit de la date de début du service-ov-de-toute-date-buteird'une-€tape-eritigue,

cette date est reportée d'une période équivalente a celle pendant laquelle la Partie
affectée par le cas de force majeure a été dans l'incapacité d'agir. Cette disposition n'a pas
pour effet de modifier la durée du contrat prévue a l'article 3.

Sous réserve de 1’avis prévu au présent article et nonobstant toute autre disposition du
contrat, I’inexécution d’une obligation en raison d’un cas de force majeure, quelle que
soit la Partie qui I’invoque, ne constitue pas un cas de défaut en vertu des présentes et
n’entraine pas de dommages-intéréts, ni de recours en exécution de I’obligation méme
ou de guelgue-quelqu’autre nature que ce soit. De plus, 1’inexécution d’une obligation en
raison d’une force majeure ne peut entrainer une révision de la quantité contractuelle en
vertu de I’article 6 ou I’application de dommages ou pénalités en vertu des articles 24
2519 et 26:20.

PARTHEX
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PARTIE VIII — 29 RESILIATION
23. RESILIATION

23.1 29.1 Résiliation suite a un défaut

gy-Le fait qu'une Partie ne—faitn’acquitte pas a 1’échéance et conformément a

I’article 4312 tout paiement auquel elle est tenue et ne remédie pas a ce défaut au
plus tard dix (10) jours apres en avoir été avisée par I’autre Partie:h)y—1e-
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e i Své 2 i le droit a la Partie qui
n’est pas en défaut de résilier le contrat conformément a 1’article 6:23.2.

23.2 292 Mode de résiliation

Lorsque I'un-outautre-des-évenementsévénement de défaut mentionnésmentionné
a Darticle 29423.1 survient, & moins que la Partie en défaut démontre, a la
satisfaction raisonnable de I’autre Partie, qu’un tel événement de défaut a été
corrigé dans le délai prescrit, la Partie qui n’est pas en défaut peut résilier le
contrat sans autre délai et sans qu’il soit nécessaire de faire reconnaitre la
résiliation par un tribunal.

Lorsque le Distributeur a le droit de résilier le contrat conformément a 1’article
209.23, il peut exercer ce droit en avisant le Fournisseur et en Jui indiquant la cause
de cette résiliation, laquelle entre en vigueur dés la réception de cet avis. Toutefois,
si le défaut est corrigé avant la réception de cet avis, cet avis est nul et de nul effet
et le contrat demeure en vigueur.

Lorsque le Fournisseur a le droit de résilier le contrat conformément a 1’article
29.23, il peut exercer ce droit en avisant le Distributeur et en Jui indiquant la
cause de cette résiliation, laquelle entre en vigueur des la réception de cet avis.
Toutefois, si le défaut est corrigé avant la réception de cet avis, cet avis est nul et
de nul effet et le contrat demeure en vigueur.

Les droits de résiliation du présent article 2923 sont sans préjudice aux droits
d’une Partie de réclamer des montants qui lui sont dus en vertu du contrat-ex—de-

) \ r

23.3 293 Effets de la résiliation

Advenant la résiliation du contrat par une Partie, cette derniere a droit aux
dommages prévus a DP’article 26:20. Dans cette éventualité, elle facture a I’autre
Partie tout montant payable en vertu de I’article 26520, et ’autre Partie n’a aucun
recours en droit contre la Partie qui résilie en dommages-intéréts, pour perte de
revenus ou profits, ou pour toute autre raison.

A partir de ce moment, les Parties ne sont plus liées pour le futur et elles doivent
uniquement s’acquitter de leurs obligations passées, non encore exécutées le jour
de la résiliation.
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—DISPOSITIONS DIVERSES
24. 30-INTERPRETATION ET APPLICATION
24.1 30-1-Interprétation générale

Sauf disposition expresse ou indication contraire du contexte et pour les fins des
présentes :

a) le préambule et les-Annexes]’ Annexe | font partie intégrante du contrat;

b) tous les montants mentionnés au contrat sont en devises canadiennes;

doit comporter quatre (4) chiffres apres la virgule décimale;

d) les mots écrits au singulier comprennent le pluriel et vice versa. Les mots écrits
au masculin comprennent le féminin;

e) les titres des articles ont été insérés pour la seule commodité de la consultation
et ne peuvent servir a interpréter le contrat;

f) lorsqu’un indice ou un tarif auquel il est fait référence dans le contrat n’est plus
disponible ou n’est plus représentatif, les Parties s’engagent a le remplacer par
un indice ou un tarif se rapprochant le plus possible de celui qui est a
remplacer, de fagon a minimiser les effets d’un tel remplacement sur les
Parties;

g) les termes définis au contrat apparaissent en caractere italique.
24.2 30:2-Délais

Sauf indication contraire, pour les fins du contrat, tous les délais sont de rigueur et
leur calcul s’effectue comme suit :

a) le jour qui marque le point de départ n’est pas compté, mais celui de I’échéance
Iest;

b) les samedis, les dimanches et les jours fériés sont comptés, mais lorsque le
dernier jour est un samedi, un dimanche ou un jour férié, le délai est prorogé au
jour ouvrable suivant;
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c) le terme « mois » lorsqu’il est utilisé, désigne les mois du calendriers.

24.3 303 Manquement et retard

Le manquement ou retard de I'une ou I’autre des Parties d’exercer un droit prévu
au contrat ne constitue pas une renonciation a un tel droit et aucune des Parties ne
sera empéchée d’exercer ultérieurement ce droit qu’elle n’aurait pas antérieurement
exercé, en tout ou en partie.

24.4 30-4-Taxes

Les valeurs indiquées pour les prix, paiements, pénalités, frais;—primes ou autres
montants indiqués au contrat n’incluent aucune taxe sur la vente de biens et
services, lesquelles taxes devront étre ajoutées lorsqu’applicables et payées par la
Partie qui en est responsable.

TFeutesTous les taxes;-droits, taxes et charges qui sont ou pourraient étre imposées
par une autorité gouvernementale ou réglementaire a 1’une ou I’autre des Parties en
tout temps pendant la durée du contrat sont assumés par la Partie a laquelle ces
taxes, droits et charges s’appliquent.

24.5 30-5-Accord complet

Le contrat constitue 1’accord complet entre les Parties quant a son contenu et il
remplace toute entente verbale ou écrite, lettre et tous documents d’appel d’offres,

rehes au contratw

réserve des gggggglgggg gg [ gg;glg i Les Part1es conv1ennent que le contrat est

public dans sa totalité.

Toute modification au contrat ne peut étre faite que du consentement écrit des
Parties.

24.6 30-6-Invalidité d’une disposition

L’invalidité, la résiliation ou le caractére non exécutoire de 1’une ou ’autre des
dispositions du contrat ne porte pas atteinte a la validité ou au caracteére exécutoire
de toute autre disposition y contenue et le contrat doit étre interprété comme si
cette disposition invalide ou non exécutoire ne s’y trouvait pas.

24.7 307 Lieu de passation du contrat

Les Parties conviennent que le contrat a été conclu a Montréal et est soumis aux

101s qu1 ] apphquent au Quebec—et—q&%tem%peafs&m%]ﬁée}aﬂ%y—aﬂefem%de&
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24.8 30-8-Représentants légaux et ayants droit

Le contrat lie les représentants légaux et les ayants droit autorisés de chaque Partie
et leur bénéficie.

24.9 30:9-Faute ou omission

Nonobstant toute disposition du contrat, une Partie ne peut étre en défaut d’une
obligation ni encourir une responsabilité aux termes du contrat lorsque le
manquement de cette Partie origine d’une faute ou omission de ’autre Partie ou,
des employés, administrateurs, officiers ou mandataires de cette dernicre.

31-AVIS ET COMMUNICATIONS DE DOCUMENTS

Z

Tout document, avis, demande, acceptation ou approbation en vertu des présentes doit,
sauf si autrement spécifié, étre fait par écrit et est valablement exécuté s’il est livré de

main a main a son destinataire-eu—mis-ala-poste-sous—pli-recommande, ou envoyé par

messagerie ¢lectronique aux représentants et adresses suivantes :

Fournisseur :

>-1.& ¢ étage
Montréal (Québec) H2Z 1A4

Adresse courriel : bergevin.simon@hydro.gc.ca

Distributeur :

Directrice, Approvisionnement en électricité
Pivisten-Hydro-Québec Distribution_et Services partagés
24¢ ¢tage

Complexe Desjardins, Tour Est
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C. P. 10000, succ. Desjardins
Montréal (Québec) H5B 1H7

Adresse courriel

MMW%@%%%M

Tout avis, demande, facture ou approbation dennésdonné de la fagon prévue aux
présentes est réputé avoir €té recu lors de sa livraison s’il est livré de main a main;_ou le
]our ouvrable suivant son enV01 s’il est transmls par messagerle electronlque—eﬂ—l%

Sur demande d’une Partie, I’original de tout avis, demande ou approbation transmis par

messagerie €lectronique;—a+exeeption—detartiele12; doit, aussitot que possible, étre
livré de main a main-euw-partapestesousplirecommande.

Si I’'un des modes de livraison prévus aux présentes est interrompu, les Parties doivent
utiliser tout autre mode de livraison propre a assurer que 1’avis, la demande, la facture ou
I’approbation soit livré au destinataire dans les meilleurs délais possibles.

Chaque Partie doit aviser I’autre Partie de la facon prévue aux présentes de tout
changement de représentant ou d’adresse.

Chaque Partie peut désigner par avis écrit un représentant ou une adresse de messagerie

¢lectronique pour certaines fins spécifiques reliées a I’exécution du contrat.

32-APPROBATION ET EXIGENCES DU DISTRIBUTEUR

2

Toute autorisation, approbation, acceptation, exigence, inspection, vérification; ou
réception de rapports effectuée par le Distributeur dans le cadre du contrat a pour but
uniquement d’assurer un approvisionnement fiable et sécuritaire en électricité et
n’engage en rien sa responsabilit¢ de quelque facon que ce soit, directement ou
indirectement, ni ne peut étre interprété en tout état de cause comme constituant une
¢valuation, une garantie, une certification ou une caution du Distributeur de la valeur
fonctionnelle, du rendement ou de la sécurité des installations de production, ni de
saleur conformité a tout permis, autorisation ou toute disposition législative ou
réglementaire applicable.

33-REMISE DE DOCUMENTS ET AUTRES INFORMATIONS

i~

Le Fournisseur fournit au Distributeur toute information raisonnablement requise par
le Distributeur ou par tout organisme canadien ou américain de réglementation ou de
coordination des entreprises d’électricité, selon les besoins de chacun, et ce, aux frais du
Fournisseur.
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Sous réserve des autres engagements visant la remise de documents prévus ailleurs au
contrat, le Fournisseur doit fournir au Distributeur tous les documents sur les plans
commerciaux, techniques et autres, raisonnablement requis et nécessaires a I’exécution
du contrat.

Le Fournisseur accorde sans frais au Distributeur une licence non-exclusive afin qu’il
puisse utiliser a sa discrétion toute information fournie par le Fournisseur, y incluant le
droit de les transmettre aux autres employés d’Hydro-Québec, a des consultants,
partenaires ou fournisseurs de services. Le Distributeur s’engage a traiter de fagon
confidentielle les informations qui sont identifiées comme telles par le Fournisseur,
sauf si un organisme de réglementation, un tribunal ou une autorité gouvernementale
exige que ces informations soient rendues publiques, auquel cas le Distributeur en
avisera le Fournisseur dans les meilleurs délais.

34-TENUE D’UN REGISTRE

Le Fournisseur doit garder des rapports et registres complets et précis en ce qui
concerne sa performance dans le contrat, pour une durée minimale de trois (3) ans suite-
asuivant I’expiration du contrat ; cependant, en cas de contestation d’une facture, le
Fournisseur doit garder toute partie de ces rapports et registres qui a trait a la facture ou
au montant en litige, jusqu’a ce que le différend ait été réglé. Le Distributeur, aprés
avoir donné un préavis au Fournisseur, a accés a ces rapports et registres durant les
Jjours ouvrables et peut en obtenir copie.
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B et Puissance contractuelle
Nom du Parc éolien de mise en service )
'] o eoDrojetée z h
Parc éolien de Baie-des-Sables = " En service 109,50
Parc éolien Belle-Riviére 30 octobre 2021 24,00
Parc éolien de Carletolermes-et-conditions-pouElacfoirmes-degarantie 109,50
Parc éolien de L'Frable En service 100,00
Parc éolien Des C 24,00
Parc éolien Des Moulins En service 156,85
Parc éolien Frampton En service 24,00
) a;rc 60111611 de Gros-Mormme En service 211,50
“’“'Par%”éo‘l‘én—@e%e—de—Be&upre—— En service 23,50
Parc éolien de La Mitis En service 24,60
INO—Parc ¢otien dutac=Adtfred En service 300,00
Parc éolien de L'Anse-a-Valleau En service 100,50
A Parc éolien LERNR O OUEBEC En service 24,60
Parc ¢olien LeyRlatean 1avard Roand T dvecdie OnERSCIVEECALA o0 138,60
(=
Parc éolien L‘?\RL@L@%%] /(\npl«pn\ L2z 1A En service 21,15
Parc éolien du Massifdu Sud En service 150,00
Parc éolien Mesgi'g Ugju's'n En service . L. 149,25
Parc éolien d pi"}ﬂtﬁ[‘ib’gié.‘rvlcg AT STt EIGHT tgg‘sﬁuvo
Parc éolien Montérégie En service 101,20
AlaPassolignMansLouis Ha—«IRequdFalics)) dontle sidse soldhf0est situéau
Parc éolien Mont-Rothery e B,,,.Engrvice r:74.00. ... nom—et

d Ammm? eo e@‘{\dont Saunte- Mar&lﬁq‘ﬁnmw noteb T aH—vE N $EVICE: 134 Teddvneahle me«lfﬁ@g Ad « T ottre
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& olien de New Ric o, , n service P , C A

A 9 ?arc eO 1en Nicokés -‘Kiou T TITOTITaITIT T UZFUCUCE lEn &Ie(ilz\?lce OUTHITITC \v =) %_ [ 71X
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arc-ecolien 1e1re- 1

23 3E) En service 24,00

Parc éolien de Saint-Robert-Bellarmin En service 80,00

1 Parc ¢olien de Saint:Ulric-Saint-Léandre En service L. 133,30
e R T 00 Shon B A b BEh IO 5 HHOT PR Ve S {7 FotTe e CrodSurRTS

GOCHRENESISHHAA ¥igneuric de Beaupré 3 En service 140,60

En service 67,90

Parc eohen de la Seigneurie de Beaupré 4

Pg\r\c S Jlen d Irsncrgékla ;\’\OY\AA leanel e penut rapﬂoacn le Miontant 'Qvonf;51’7
HO tt uvnuuuuu, TS Ut TS Poat o PaS SO TCrviphtatir-Satatttt
Parc éolien Vents du Remp En service 101,05
4 pParc ¢olien Viger-Denonville, v .. 4 b . 4., Enservice 24,60
T rorigrrar ot onCCOpPTIC O T T Ot OOt T oaTty
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